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[TAY3bl TPUJIMHIBA B YTEHHH: KOFHI/ITI/IBH\I:H\/JI ACIIEKT
KOHTAKTOB KUTAHUCKOI'O, PYCCKOI'O U AHI'NTMMCKOI' O A3bIKOB

JlaHHO€ uccaeaoBaHHE MOCBSUIEHO W3YYEHUI) BAPUATHUBHOCTH TEMIIOPAJbHBIX XapakKTe-
PUCTHK pE€YM KUTAHCKUX M PYCCKUX CTYJCHTOB MNPU YTEHUH AyTEHTUYHBIX TEKCTOB Ha TpPeX
si3pIKax. Pe3ysnbTaThl ayAUTOPCKOrO aHajiu3a C OMNpEeAeSeHHEeM KOJMYEeCTBA May3 U HHTOHA-
LHUOHHBIX TPyNIl U 3JEKTPOHHO-aKyCTHYECKOrO aHaIW3a, YCTAHOBHUBIUErO [JIUTEIbHOCTD
Nay3aJIbHbIX OTPE3KOB B YTEHUM HA TPEX SI3bIKAX, CBUAETEIBCTBYIOT O 3aMEJICHUU TEMIA Py
Yy KUTAHCKHUX U PYCCKHX HCHOBITYEMBIX 3a CUET YBEIMYEHHUs KOJIMYECTBA U CPEIHEN IJIUTEJb-
HOCTU MMay3 B PEYH MpPH Tepexoie C POAHOrO Ha WHOCTPAHHBIE SI3bIKU, OCOOCHHO B UTEHUU
Ha TUMOJIOTHYECKH Pa3HBIX SI3bIKAX.
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PAUSES IN READING OF TRILINGUAL SPEAKERS: COGNITIVE ASPECT
OF CONTACTS OF CHINESE, ENGLISH AND RUSSIAN LANGUAGES

The research studies the wvariability of speech temporal characteristics of Chinese
and Russian students when reading authentic texts in three languages. The results of the auditory
analysis, where the number of pauses and intonation groups were determined, and the electronic
acoustic analysis, which established the pause duration in reading in three languages, indicate
a slowdown in the speech tempo of Chinese and Russian subjects due to an increase in
the number and average duration of pauses during the transition from native to foreign
languages, especially in reading in typologically different languages.
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[Tay3sl Kak BaXKHBIH 3JIEMEHT PEUEMTPOU3BOJICTBA BBITIOJHSIOT, MMPEXKIE BCETO,
(YHKIMIO CETMEHTALMA PEYEBOTO MOTOKA HA 3HAYMMBIC CMBICIIOBBIC €IUHUIIBI
(CMHTarMbl) B COOTBETCTBUM C CEMAHTHKO-CUHTAKCUYECKUM CTPOEM KOHKPETHOTO
s3pika. OHM HEOOXOAUMBI Kak AJjis OOJyMbIBAHUS TOBOPALIEMY, TaKk W JUIs
MoHUMaHus peur ciayiaromiemy [1, c. 142]. Tlay3bl oTpaxaroT Takue ncuxodu-
3UOJIOTUYECKHUE MPOLECCH, KAK JIBIXaHUE, CKOPOCTh APTUKYJISIUUA WA CKOPOCTH
00paboTk WH(OPMAIIMM B MO3rY 4YEJIOBEKAa, WU B OTOM OTHOUIEHWH MOTYT
XapaKTePU30BaATh JINYHOCTh TOBOPSIIETO ¢ TOUKHM 3PEHUS €0 3I0POBBS, BO3pacTa
Y KOTHUTHBHBIX CIOCOOHOCTEH [2]. Kpome TOro, ecTh COIMOKYJIBTYPHBIE OCOOCH-
HOCTH PEUYEBOT0 COOOMIECTBA, KOTOPBIE OMPEACHSAIOT YMECTHOCTD U JUIUTENBHOCTh
May3 B PA3JIUYHBIX COLUATBHBIX CUTYaIUsX.
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DOHOCTUIIMCTHYECKH NIAY3bl PA3JIMYAIOTCS B 3aBUCUMOCTH OT CTETIEHU MOJATr0-
TOBJICHHOCTH PEYM, & TAKKE€ MOTyT OBITh KCIOJIb30BAHBI KaK OCOOBI pUTOpPH-
YEeCKUil MpUEM B MyOJMYHON peuu (B JICKUMU, B MOJMTAYECKOH peUd, B CLICHH-
YECKOH peun).

Uem ke TOraa OTIMYACTCA May3alus NMPA YTEHUM OT CIIOHTAHHOTO WU
MOATOTOBJIEHHOIO TOBOPeHMsI? CaMbIM BaKHBIM JJIEMEHTOM YTEHHUs BCIyX CTa-
HOBHTCS CITOCOOHOCTh BOCHPUHHMMATH MUCBMEHHBIA TEKCT KaK FOTOBYIO MH(DOP-
Manuto, 0(pOPMIIEHHYIO HA HUChbME 3HAKAMM MPENUHAHKS U APYTUMHU CPEACTBAMHU
BBIJICJICHHAS 3AKOHYEHHBIX BBICKA3bIBAHWI W CY)KICHUM, BKIKOYAs UX KOMMYHUKA-
TUBHYIO HAIPABJIEHHOCTH (BOMPOC, YTBEPKACHHE, BOCKJIULIAHUE ).

UTo K€ OTJIMYAET YTECHUE YEJIOBEKA, KOTOPBIA BIAACET TPEMS S3bIKAMH,
BKJIFOYAsl IEPBBIA (MATEPUHCKUI, pOTHOM )?

OnbIT MOKAa3aj, YTO BOMPEKM PE3yJbTaTaM IO CBOOOJHOMY TFOBOPEHHUIO Ha
AHTIIMACKOM SI3BIKE, TNI€ KMTAWLbl MCIOJB30BATIM MHOIO JUIMTENBHBIX, BKIKOYAs
3aMo0JIHEHHBIC, Nay3 [3], B MOJArOTOBJCHHOM YTEHWM May3bl ObUIA CTAOMJIBHBIMU,
PaBHOMEPHO PACIPEAENSIIUCH 110 TEKCTY.

C nenbl0 yCTAaHOBIEHUS CIEHM(UKM TMay3aluy NPU YTCHWM TEKCTOB Ha
POJHOM W WHOCTPAHHBIX f3BIKAX B PAMKax HCCICAOBAaHWs Oblja IMOCTaBJICHA
3a/1a4a — ONPEAETUTh KOJMYECTBO U JUIMTENBHOCTh NAY3albHBIX OTPE3KOB B YTE-
HUM KUTANUCKUAX U PYCCKUX CTYACHTOB HA TPEX A3BIKAX — MAHJAPUHCKOM JTHATIEKTE
KHUTACKOT0, aHTJIMUCKOM U PYCCKOM.

SI3BIKOBOM KOPOYC WCCAEAOBAHUS COCTaBWI 60 TEKCTOB, MPOYMTAHHBIX
JECATBI0 KHTAWCKMMH M JACCATBIO PYCCKAMHM CTyAcHTamu. Bce HWHPOpMaHTHI
JKEHCKOr0 moja B Bo3pacte 21-22 jieT, M3yyarolue Ba WHOCTPAHHBIX SI3bIKA
Y MPOLIEeAIINE CTAKAPOBKU B KuTae (pycckue CTyIeHThl) U B MOCKBE (KUTaiCKue
CTyaeHTHl). KaXKIblif U3 yHaCTHUKOB SKCIIEPUMEHTA MPOYHATAN TPH TEKCTA (CKA3KH)
B OJIHY CECCHIO B CICAYIOLICH MOCIEA0BATENBHOCTH: 1) CKa3Kka HA MaHAAPUHCKOM
S3BbIKE, 2) CKa3Ka Ha aHTJIMHCKOM sI3bIKE, 3) CKa3Ka Ha PyCCKOM si3bike. B cpemHem
JUIATENBHOCTh TPEX TEKCTOB 0€3 mepepbiBa coctaBuia 10 munyT. OOuiee Bpems
MPOAHATM3UPOBAHHOTO 3BYUAIIET0 MaTepraia COCTaBUIIO 3 yaca 18 MuHyT.

[lepuenTuBHBIA ayaUTOPCKUI aHaM3 OB JOMOJHEH 3JEKTPOHHO-aKyCTH-
YECKMM aHAJIM30M JUIMTENIBHOCTH Tay3 MPU NOMOIIM KOMITBFOTEPHOW MPOTrpaMMBl
PRAAT [4], a Takoke CTAaTUCTUYECKUM AHATIM30M MOJTYYCHHBIX JTAHHBIX.

Pe3ynmbrarbl HMCCIIENOBAHUS TOKA3AIM, YTO MPEANOIIAracMoOe HM3MEHEHUE
CPEIHEN UTMTENBHOCTH NIAy3 MPU MEPEXOAE C OJHOIO S3bIKA HA APYTOM CTATUCTH -
YECKM MOATBEPAMIIOCH JIMIIb B PEYM PYCCKHUX CTYAEHTOB. JUIMTENBHOCTH Tay3
B TPEX TEKCTaX, MPOYATAHHBIX KUTAUCKAMHU CTYJCHTAMH, HECMOTPs Ha HEOOJIb-
IIYI0 TEHICHUUIO K YBEIIMUEHUIO 3HAYCHUM, CYIIECTBEHHO HE MEHSETCS COTIIACHO
CTaTUCTUYECKOMY aHau3y (puc. 1).

B cBOWO oyepenb, BApMATUBHOCTH IMOKA3aTENs KOJMYECTBA TAy3 B UYTCHUU
TPEX TEKCTOB ABYMs TrpynnamMud WH(QOPMAHTOB CTATUCTUYECKH MOATBEPAMIAC.
W B peun KUTACKMX, U B PEUM PYCCKHUX CTYIAEHTOB Oblla OOHapyKeHa 3HAYH-
TEJIbHAS PA3HULA B KOJIMYECTBE MAy3 MPH YTCHUH HA PA3HBIX A3bIKaX (puc. 2).
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[Ipy momapHOM COMOCTABJIIEHUM MAaHAAPUHCKOTO M aHTJIMICKOro, MaHja-
PUHCKOTO M PYCCKOTO, AHTJMMCKOrO M PYCCKOrO SI3bIKOB 4YTEHUsS ObUIO YCTa-
HOBJICHO, YTO KHTalickue o0ydarouiuecs AeNarT ropasfao Oomblle May3 B YTCHUH
HA PYCCKOM S3bIKE MO CPAaBHEHMIO C YTEHHWEM Ha POJHOM MaHJIAPUHCKOM
U aQHIJIMHACKOM sI3bIKAaX. AHAJIN3 3HAUEHUI OKa3aTessl B YTEHUHM HA MaHJapPUHCKOM
U QHTJIMHACKOM SI3bIKAX Y KUTAMIIEB HE BBISIBUJ CTATUCTUYECKA 3HAYMMBbIX OTJIMYMIA.
Cxoxue pe3ysibTaThl HAOMIONAIOTCS U Y PYCCKUX CTYIEHTOB. B YTCHUM HA MaH-
JApUHCKOM sI3bIKE HaOMogaeTcs ropazao Oonblle May3, YeM B UTCHHH Ha
AHTJIMICKOM M POJHOM PYCCKOM SI3bIKaX, B TO BPEMS KakK KOJMYECTBO May3
B UTEHUM HA QHTJIMHCKOM U PYCCKOM SI3bIKaX OTHOCUTEIBHO OJMHAKOBOE.
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Puc. 2. Konu4decTBo nay3 B YTEHUH KUTAMCKUX U PYCCKUX CTYAEHTOB Ha TPEX A3bIKaX
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Takum 00pazom, CpaBHEHHE MEXKIY TPEMsI S3bIKAMHU MOKA3AJI0, YTO HauOOb-
IIYI0 CJI0KHOCTH B OTHOIIECHUHM KOJIMYECTBA May3 Ui KATANCKUX TOBOPSAIINAX
BbI3bIBAET YTCHHE HA PYCCKOM S3BIKE, & JJII PYCCKUX OOYYarOMMXCs — YTECHUE Ha
MAaHIAPUHCKOM sI3bIKe. UTEHHE HA aHITIMHACKOM SA3BIKE B OTHOLICHUM KOJIMYECTBA
ray3 oKasajio pe3yJbTaThl, CX0KUE ¢ POAHBIMU SI3BIKAMU.

VYBeNMYEeHHE KOJIWMYECTBA MAay3 B PEYM KUTAWILIEB W PYCCKUX IMPU YTCHUH
TEKCTOB HA PYCCKOM M MaHIAPUHCKOM S3BIKAX COOTBETCTBEHHO, a TAaK)KE YBE-
JIMYECHUE CPEIHEN [UINTEIBHOCTH MAay3aJIbHBIX OTPE3KOB Y PYCCKUX CTYICHTOB IIPH
YTEHUU HA MAHIAPUHCKOM S3BIKE IMPUBOJUAT K 3aMEUICHHUIO TEMIIA PEYU, KOTOPOE
MOKET OBITh OOBSICHEHO TUMOJOTUYECKUMH PA3THMUMSAMU MEKAY MAHIAPHUHCKUM U
pycckuM A3blkaMH. Ilepexon ¢ akIEHTHOrO PYCCKOro s3blKa Ha TOHAJIBHBIN
MaHIAPUHCKUN I PYCCKMX TOBOPSALIMX M, HAOOOPOT, ¢ TOHAIBHOIO MaHIa-
PUHCKOIO HA AaKLECHTHBIA PYCCKHUNA UL KUTAWCKAX TOBOPAIINX IIPEACTABISET
HAuOOJBIIYEO CIOKHOCTh HECMOTPSI HA JOCTATOYHBIN OMBIT B U3yUYECHUU TAHHBIX
MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.
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